


หัวข้อเรื่อง (Topics)

1. Enhancing Your English Project Presentation Using Your Smartphone 

2. Using Google Translate 

3. Using QuillBot to Make Your English Sound Natural 



This unit focuses on improving English presentation 
skills by using technology like smartphones, Google 
Translate, and Quillbot. Participants will learn how to use 
smartphones to access language resources, record 
presentations, and practice pronunciation. Google 
Translate helps understand difficult English phrases, 
translate text and speech, and build vocabulary. Quillbot 
provides feedback to improve fluency and clarity in 
speaking and writing. Together, these tools create an 
interactive way to overcome language challenges and 
build confidence in delivering presentations. This unit is 
perfect for academic, work, or personal growth, 
empowering learners to use technology for better results.



Google Translate (https://translate.google.com/) is a helpful tool for 
learning English if used wisely. Here are some simple tips: 

Skill Method Example

1. Vocabulary Expansion Translate from native 
language to English

• Translate "รถเข็นเคลื่อนย้ายวัสดุสิ่งของ" 
to English
“Cart for moving materials”    

2. Sentence Construction Translate sentences to 
understand structure

• Translate “โครงงานน้ีเป็นสวนหนึ่งของรายวิชา
โครงงาน” to English 
“This project is part of the project 
course.”

3. Grammar Check Input sentences in native 
language, review English 
translation

• Translate “ขั้นตอนการด าเนินการจัดท า
โครงงาน” to English 
“Procedure for preparing the project.”



Skill Method Example

4. Practice Writing Write sentences in native 
language, translate to 
English

• Write "โครงงานนี้จัดท าขึ้นตาม
วัตถุประสงค์ของการจัดการเรียนการสอน
รายวิชาโครงงานในระดับชั้นประกาศนียบัตร
วิชาชีพ โดยมีจุดประสงค์ดังนี้ 1) เพื่อสร้าง
รถเข็นเคลื่อนย้ายวัสดุสิ่งของช้ินใหม่ที่มีความ
แข็งแรงทนทานต่อการปฏิบัติงาน 2) เพื่อหา
ประสิทธิภาพของรถเข็นเคลื่อนย้ายวัสดุ
สิ่งของและต่อยอดการพัฒนาชิ้นงาน " and 
translate to English
“This project was created according 
to the objective of organizing project-
based teaching at the vocational 
certificate level. The objectives are 
as follows: 1) To create a new 
material moving cart that is strong 
and durable for operations. 2) To 
find out the efficiency of the 
material moving cart and further 
develop the workpiece.”



Skill Method Example
5. Listening 
Comprehension 

Use Google Translate for 
English sentence audio 

Input English sentence, 
use audio feature to 
listen 

6. Contextual 
Understanding 

Translate longer texts to 
grasp overall meaning 

Translate a short 
paragraph to English 

7. Language Exchange Communicate with native 
English speakers, use Google 
Translate 

Share sentence in native 
language, ask for English 
translation 

Remember, Google Translate is helpful but not perfect. It might miss some 
meanings or idioms. Use it as a support tool alongside other methods like 
reading English books, watching movies, and talking with native speakers. You 
can also try language learning platforms made especially for English learners.



Here are the step-by-step instructions for each tip along with 
example outputs: 



1. Vocabulary Expansion : 

Step 1 : Word in native language: “รถเข็นวัสดุ
สิ่งของ” 
 Step 2 : Translation: "Cart of materials" 
 Step 3 : Remember the English word “Cart of 
   materials” 



2. Sentence Construction : 

Step 1 : Sentence in native language: 
“โครงงานนี้เป็นสวนหนึง่ของรายวิชา

โครงงาน” 
 Step 2 : Translation: “This project is part of the 
   project course.” 
 Step 3 : Analyze the English sentence 
structure. 



3. Grammar Check : 
Step 1 : Sentence in native language: 

“ขั้นตอนการด าเนินการจัดท าโครงงาน” 
 Step 2 : Translation: “Procedure for preparing 
the 
   project” 
 Step 3 : Review for accuracy and grammar 
patterns 



4. Practice Writing : 

Step 1 : Native language: “โครงงานนี้จัดท าขึ้นตาม 
วัตถุประสงค์ของการจัดการเรียนการสอนรายวิชา โครงงานใน
ระดับชั้นประกาศนียบัตรวิชาชีพ โดย มีจุดประสงค์ดังนี้ 1) 
เพื่อสร้างรถเข็นเคลื่อนย้าย วัสดุสิ่งของชิ้นใหม่ที่มีความ
แข็งแรงทนทานต่อการปฏิบัติงาน 2) เพื่อหาประสิทธิภาพของ
รถเข็นเคลื่อน ย้ายวัสดุสิ่งของและต่อยอดการพฒันาชิ้นงาน” 
 Step 2 : Translation: “This project was created 
according to the objective of organizing project-
based teaching at the vocational certificate level. 
The objectives are as follows: 1) To create a new 
material moving cart that is strong and durable for 
opera tions. 2) To find out the efficiency of the 
material moving cart and further develop the 
workpiece.” 
 Step 3 : Compare with native English 
sentences for accuracy. 



5. Listening Comprehension : 

Step 1 : Native language: “โครงงานนี้จัดท า
ขึ้นตามวัตถุประสงค์ของการจัดการเรียนการสอน
รายวิชาโครงงานในระดับชั้นประกาศนียบัตรวิชาชีพ 
โ ด ย
มีจุดประสงค์ดังนี้ 1) เพื่อสร้างรถเข็นเคลื่อนย้ายวัสดุ
สิ่ งของชิ้นใหม่ที่ มีความแข็งแรงทนทานต่อการ
ปฏิบัติ งาน 2) เพื่อหาประสิทธิภาพของรถเข็น
เคลื่อนย้ายวัสดุสิ่งของและต่อยอดการพัฒนาชิ้นงาน”
 Step 2 : Listen to the audio 
pronunciation. 
 Step 3 : Repeat the sentence for 
practice. 



6. Contextual Understanding : 

Step 1 : Native language paragraph: “Delivering presentations in English is 
   a vital skill in today’s globalized world, where effective 

communication 
   is key to success in various professional and academic settings. 
   Whether you’re presenting ideas to colleagues, clients, or 

academic 
   peers, mastering the art of presenting in English can significantly 
   enhance your ability to convey information, persuade others, and 
   achieve your objectives.”
 Step 2 : Translation: “การน าเสนอผลงานเป็นภาษาอังกฤษถือเป็นทักษะที่ส าคัญในโลก
ยุ ค

โลกาภิวัตน์ในปัจจุบัน ซึ่งการสื่อสารที่มีประสิทธิภาพเป็นกุญแจสู่ความส าเร็จใน
แวดวงวิชาชีพและวิชาการต่างๆ ไม่ว่าคุณจะน าเสนอแนวคิดต่อเพื่อนร่วมงาน 
ลูกค้า หรือเพื่อนร่วมงาน การเรียนรู้ศิลปะการน าเสนอเป็นภาษาอังกฤษจะช่วย

เ พิ่ ม
ความสามารถในการถ่ายทอดข้อมูล โน้มน้าวผู้อื่น และบรรลุวัตถุประสงค์ของ

คุ ณ ไ ด้
อย่างมาก” 

 Step 3 : Understand the overall meaning in English.



7. Language Exchange : 

Step 1 : Conversation with a native English 
speaker. 
 Step 2 : Use translation for clarification. 
 Step 3 : Ask for corrections and 
explanations 

Note : 
• Check translations carefully for accuracy. 
• Learn new words and use them in your own sentences. 
• Use other resources and practice methods to improve 

your learning.



Exercise 1 : Below are steps for using Google Translate to improve English 
 skills. Write the correct order by placing numbers in front ofeach step. 

o Use them in your daily life. 
o Look at the English translation and see if it makes sense. 
o Write sentences in your language and use Google Translate. 
o Check if the translation is right. 
o If you don’t know if the translation is right, ask a native English speaker 

for clarification. 
o Learn how English sentences are made. 
o Use Google Translate to change words from your language to English 



Exercise 2 : Decide if the sentences below are true or false 
 based on what you know about using Google Translate. 

1.________ Google Translate always gives the right translations. 
 2.________ It’s best to only use Google Translate when learning 
a language. 
 3.________ You can learn new words by translating from your 
language to English. 
 4.________ For grammar checking, you should put sentences in your 
language and check the English translation. 
 5.________ Understanding context means translating long texts to 
understand their meaning. 



6.________ Using only Google Translate is enough to practice 
speaking with native English speakers. 
 7.________ It’s important to make sure translations from Google 
Translate are correct. 
 8.________ Practice writing means writing in English and then 
translating it back to your language. 
 9.________ Listening comprehension can be improved by 
listening to English sentences using Google Translate. 
 10._______ Language exchange involves using Google Translate 
to talk with native English speakers.



QuillBot (https://quillbot.com/) helps 
you check if your English sounds natural and 
clear, like a native speaker. Just type your 
text, choose a mode like Fluency or 
Standard, and QuillBot will improve your 
sentences. 

1. Paraphrasing : Changes sentences to make them clearer and more 
natural.
 2. Improving Fluency : Makes your writing flow smoothly.
 3. Expanding Vocabulary : Suggests new words to avoid repetition.
 4. Fixing Grammar : Corrects grammar mistakes.
 5. Learning Examples : Shows you how native speakers write
 Use QuillBot to make your English writing natural, easy to understand, and 
professional. Keep practicing to improve even more!



Using QuillBot for Paraphrasing and Checking grammar 

  is a helpful tool for rewriting sentences and checking grammar. 
It suggests better versions of your text for clarity and originalitywhile fixing 
grammar mistakes automatically 



Paraphrasing with QuillBot is simple : 

1. Paste or type your text into QuillBot. 
 2. Choose a mode like Standard, Fluency, Creative, or Formal. 
 3. Click the green paraphrase button to get a reworded version with the 
same meaning. 



Press the green rephrase button to get a new sentence with the same 
meaning. Keep pressing it for more options until you’re satisfied. 
Choose the version you like best



Note : Use both tools to improve your English. After translating from Thai to 
English, check the grammar and examples written by native speakers. You’ll see 
that there are many ways to say the same thing in English, all with the same 
meaning. It also helps ensure accuracy automatically. 



Exercise 3 : The steps for using QuillBot to paraphrase and check 
grammar are mixed up below. Rearrange them in the correct order. 

❑ Select a sentence you find helpful for real-life conversations. 
❑ Input Text : Type or paste your text into QuillBot. 
❑ Choose a Mode: Pick a mode like Standard, Fluency, Creative, or 

Formal. 
❑ Click the green rephrase button for more new sentences. 
❑ Press the green paraphrase button to get a new sentence.
Exercise 4 : Decide if the following sentences are true or false based on the 

 information about using QuillBot to improve your English : 

______ QuillBot can only change words. 
 ______ QuillBot can suggest different ways to make writing easier to 
understand. 
 ______ QuillBot gives new words to use. 
 ______ QuillBot can’t help improve writing skills. 



________ Suggestions from QuillBot help learn grammar and word 
use. 
 ________ QuillBot has different ways to help, like Standard and 
Creative. 
 ________ QuillBot fixes all mistakes in writing by itself. 
 ________ Pressing a button in QuillBot makes new sentences with 

the 
    same meaning. 
 ________ QuillBot is just for professionals. 
 ________ QuillBot isn’t useful for improving English skills.



Vocabularies Definition Thai Meaning

Smartphone A mobile phone with advanced features. สมาร์ทโฟน

Translate
To change text from one language to 
another.

แปล

Google 
Translate

A tool for translation and language support.
โปรแกรมแปลภาษา 
Google

Vocabulary A collection of words and their meanings. ค าศัพท์

Sentence
A group of words expressing a complete 
idea.

ประโยค

Grammar Rules for structuring sentences correctly. ไวยากรณ์

Listening The act of hearing and understanding 
sounds.

การฟัง

Comprehension Understanding what is heard or read. ความเข้าใจ



Vocabularies Definition Thai Meaning

Pronunciation The way words are spoken. การออกเสียง

Audio Sound that can be heard or recorded. เสียง

Context The situation or text surrounding a word. บริบท

Idioms Phrases with meanings different from words. ส านวน

Paraphrase To rewrite a sentence with the same 
meaning.

การเขียนถ้อยค าใหม่

QuillBot An AI tool for paraphrasing and grammar. โปรแกรม QuillBot

Fluency The ability to speak or write smoothly. ความคล่องแคล่ว

Formal Polite or professional language style. อย่างเป็นทางการ

Rephrase To say something in a different way. การเขียนใหม่



Vocabularies Definition Thai Meaning

Suggestions Ideas or advice for improvement. ข้อเสนอแนะ

Accuracy Being correct or precise. ความถูกต้อง

Tools Equipment or software used for tasks. เครื่องมือ

Language 
Exchange

Practicing languages with native 
speakers.

การแลกเปลี่ยนภาษา

Learning 
Resources

Materials used to study and improve 
skills.

ทรัพยากรการเรียนรู้

Sentence 
Structure

The arrangement of words in a 
sentence.

โครงสร้างประโยค

Features Specific characteristics or functions. คุณสมบัติ

Professional Related to work or a career. อย่างมืออาชีพ
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